Smart 1.3 Anvandarhandbok




Tack

Tack for att du har valt den elektriska utombordsmotorn Boatee Smart 1.3.
Vi stravar standigt efter att gora din batupplevelse sa enkel och trevlig som majligt.

Var banbrytande teknik och den robusta och palitliga konstruktionen ar bara en del av det som
gor Boatee Smart 1.3 unik.

Aven om vi har utformat din nya utombordare for att vara sé& intuitiv som majligt, uppmanar vi dig
att lasa igenom denna manual noggrant for att forsta hur den fungerar pa ett korrekt och sakert
satt.

Vart team arbetar standigt med att vidareutveckla produkterna och ta fram nya tillbehor. Tveka
inte att dela med dig av dina forsta intryck och eventuella kommentarer eller idéer for att forbattra
Boatee.

Om du har nagra funderingar, forslag eller ytterligare fragor kan du kontakta oss via e-post:
supporto@boatee.it

Njut av din tid pa vattnet med din nya Boatee Smart 1.3!
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1. Anvandning av denna handbok

Genom att anvanda denna produkt bekraftar du att du har last och fullstandigt forstatt allt
innehall i denna handbok.

Boatee tar inget ansvar for skador eller personskador orsakade av atgarder som strider mot
denna handbok.

P& grund av den kontinuerliga optimeringen av vara produkter forbehaller sig Boatee ratten att
andra innehallet i manualen utan foregdende meddelande.

Boatee forbehaller sig dessutom alla immateriella och industriella rattigheter.

Denna manual kan komma att uppdateras.
Besok var webbplats www.boatee.it for den senaste versionen av denna manual.

1.1 Allman information om manualen

Denna manual beskriver alla grundlaggande funktioner i Boatee Smart 1.3

Handboken innehaller:

e Information om installation, drift och motorns egenskaper.

e Anmarkningar om mojliga faror, deras konsekvenser och atgarder for att undvika faror.

e Detaljerad information om hur alla funktioner utfors under hela Boatee Smart 1.3:s
livslangd

Genom att noggrant folja denna manual kan du:

e Undvika faror.
e Minska reparationskostnader och driftstopp.
e Oka motorns tillforlitlighet och livslangd.

1.2 Uppbyggnad av sakerhetsanvisningarna

Sakerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning ar illustrerade med standardiserade bilder och
symboler.

Folj anvisningarna i handboken.



De beskrivna riskklasserna anvands beroende pa sannolikheten for att faran intraffar och
konsekvensernas allvarlighetsgrad.

Sakerhetsanvisningar

Omedelbar fara med hog risk.
Konsekvenserna kan bli dodsfall eller allvarliga kroppsskador om risken inte undviks.

A VARNING!

Mojlig fara med medelhdg risk.
Foljderna kan bli dodsfall eller allvarliga kroppsskador om risken inte undviks.

A VAR FORSIKTIG!

Fara med lag risk.
Konsekvenserna kan bli lindriga eller medelstora kroppsskador om risken inte undviks.

Anmarkningar

Viktiga anvisningar som maste foljas.
R&d till anvandaren och annan sarskilt anvandbar information.




2. Produktoversikt

Boatee Smart 1.3 ar en innovativ eldriven utombordsmotor, utrustad med pekskarm och externt
batteri. Den ar utformad for att maximera effektiviteten och forenkla anvandningen.

Tack vare sin latta och kompakta design ar den intuitiv att anvanda, latt att transportera och
forvara.

2.1 Forpackningens innehall

Kontrollera att alla nedanstaende komponenter finns med nar du 6ppnar forpackningen. Om
nagon komponent saknas eller ar defekt, kontakta kundtjanst eller din aterforsaljare.

Boatee Smart 1.3-motor 1 Motor komplett med faste

Magnetisk koppling komplett

Sékerhetslas 1 med flytande armband

Propeller 1 Propeller med 3 blad
Sjalvlasande M8-mutter 2 Mutter for propelleraxel
Stalstift 2 Stift for propellerlasning
Anod 1 Offeranod for propelleraxeln

Laddare som passar det batteri

Laddare 1 som valdes vid kdpet




Bruksanvisning 1

2.2 ldentifiering

Du hittar etiketten med produktens identifieringsuppgifter och serienumret pa sidan av
motorfastet.

www.boatee.it

BZ2ZATEE

Mod. Smart 1.3

S.N. 13-0326-0001
20 20V-58.4V - 30A
Max Power 1300W B8

q

22074 Lomazzo - IT
Via Zerba, 1

1. Motorns serienummer
2. Driftspanning och driftsstrom
3. Maximal effekt

Vid alla garantiforfragningar eller eftermarknadsservice maste serienumret anges.




2.3 Schema och komponenternas namn




Motor:

—

NN g ON

Pekskarm

Faste — 2:a trimspak

Stromkabel

Kontakt

Skaft

Motorhuvud

Propeller

Lasmutter for propeller och offeranod
Kill-switchens placering



Batteri:

9. Handtag
10. Ventilationsventil
11. Anslutning

Batteriladdare:

12. Natkontakt

13. ON/OFF-knapp
14. Sékring

15. Status-LED

16. Anslutning

2.4 Tekniska data

Motor
Ingangseffekt 1300 W
Motortyp Borstlos DC
Minimal spanning 20V
Maximal spénning 584V
Utombordsmotorens vikt (med faste) ~7 kg
Skaftlangd 48 cm
Propellerns maximala hastighet (teoretisk) 5256 rpm
Styrsystem Touch
Roder Styrspak

Lutning Manuell (8 steg)




Trim Manuell (8 steg)

Back Ja

Totala matt (HxBxD) 60x78x15 cm




3. Sakerhet

Boatee Smart 1.3 har konstruerats och tillverkats med storsta omsorg och sarskild
uppmarksamhet pa komfort, anvandarvanlighet och sakerhet, samt genomgatt noggranna

kontroller fore leverans.

Vid felaktig anvandning av motorn eller batteriet kan dock faror for anvandarens eller tredje parts
sakerhet samt betydande materiella skador uppsta.

3.1 Sakerhetsanordningar

Magnetisk stoppbricka

Detta stanger av motorns elektroniska system.
Propellern stoppas da.

Elektroniskt skydd mot okontrollerad start

Forhindrar okontrollerad start av propellern. For
att kunna borja kora maste vaxelvaljaren forst
vara i neutrallage.

Elektroniskt dverstromsskydd

Forhindrar att motorns maximala driftsstrom
overskrids.

Overtemperaturskydd

Automatisk effektreducering vid 6verhettning
av motorn eller det elektroniska styrsystemet.

Skydd mot 6verurladdning

Effekten reduceras eller bryts vid dverdriven
urladdning av batteriet

3.2 Allmanna sakerhetsforeskrifter

Las och folj noggrant sékerhets- och varningsanvisningarna i denna bruksanvisning innan du
tar motorn eller batteriet i drift.




e Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda till personskador eller materiella
skador.

e Boatee tar inget ansvar for skador som uppstar till foljd av atgarder som strider mot
denna manual.

For vissa arbetsmoment kan sarskilda sakerhetsforeskrifter galla. Sakerhets- och
varningsanvisningarna for dessa finns i respektive avsnitt i manualen.

Dessutom maste gallande lokala sakerhets- och olycksforebyggande foreskrifter foljas.

3.3 Korrekt anvandning

Boatee Smart 1.3 ar ett helt elektriskt framdrivningssystem for batar som ar avsett for
anvandning i sot- eller saltvatten. Vattnet maste ha tillracklig djup och vara fritt fran kemikalier.

Korrekt anvandning innefattar dven:

e Att motorn fasts vid de avsedda fastpunkterna och att de foreskrivna vridmomentet och
batens maximala tillatna vikt foljs.
Att folja alla anvisningar i denna manual.
Att folja underhalls- och serviceintervallen samt skota om motorn i allmanhet.
Att endast anvanda originalreservdelar.

3.4 Rimligt forutsebar felaktig anvandning

Anvandning som avviker fran eller gar utover det som anges i kapitel 5.3, "Korrekt anvandning’,
ska betraktas som felaktig.

Ansvaret for skador som uppstar till foljd av felaktig anvandning ligger uteslutande hos
anvandaren, medan tillverkaren daremot inte tar pa sig nagot ansvar.

Dessutom anses foljande vara felaktig anvandning:

Drift av propellern utanfor vattnet.

Drift i vatten som innehaller kemikalier eller dar vattendjupet ar otillrackligt.

Anvandning av Boatee Smart 1.3 pa andra fordon an batar.

Anvandning av Boatee Smart 1.3 med batterier fran tredje part som inte finns med i den
officiella listan pa webbplatsen www.boatee.it

e Alla andringar av produkten eller nagon del av den.



A vARNING!

Livsfara pa grund av oférmaga att mandvrera baten!
Foljderna kan vara allvarliga halsoskador eller dodsfall.

e Innan du ger dig ut pa sjon bor du informera dig om det planerade omradet och ta del
av vader- och sjoforhallandena.

e Beroende pa batens storlek ska du ha den vanliga sakerhetsutrustningen till hands
(ankare, paddlar, kommunikationsutrustning, eventuellt hjalpmotor).

e Innan du ger dig ut pa sjon ska du kontrollera att motorn och batteriet inte uppvisar
nagra synliga mekaniska skador.

e Segla endast nar systemet ar i perfekt skick.

Boatee Smart 1.3 far endast manovreras av personer som ar kvalificerade och fysiskt och
mentalt lampliga.

Folj gallande nationella bestammelser.

e Batforaren ar ansvarig for sakerheten for personer ombord samt for alla batar och
personer som befinner sig i narheten. Folj darfor strikt de grundlaggande
beteendereglerna for batforing och las igenom denna manual noggrant.

Sarskild uppmarksamhet kravs nar det finns personer i vattnet, aven vid lag hastighet.
Folj batbyggarens anvisningar angaende tillaten motorisering. Overskrid inte de angivna
last- och effektgranserna.

e Kontrollera skick och alla funktioner p& Boatee Smart 1.3 (inklusive nddstopp
) vid 1ag effekt fore varje fard.

e Gor dig bekant med alla motorns mandverorgan. Vid behov méaste du framfor allt kunna
stanga av motorn snabbt.

e Stang av motorn omedelbart sa snart nagon faller 6verbord.

Folj batteritillverkarens anvisningar och anvisningarna i bruksanvisningen angaende
korrekt laddning.

e Anvand endast batterier som finns med pa den officiella listan pa webbplatsen
www.boatee.it och den medféljande laddaren.

e Anvand aldrig batterier som inte ar kompatibla med motorn. Vid tveksamheter kan du
vanda dig till din aterforsaljare eller kontakta Boatee pa supporto@boatee.it.



Nar batteriet inte anvands ska det kopplas bort fran motorn.
Innan batteriet ansluts ska du kontrollera att kabeln ar hel och rengéra kontakterna, bade
pa batteriet och pa anslutningskabeln.
e Batteriet och motorn far inte komma i kontakt med I6sningsmedel, t.ex. thinner, alkohol,
olja, rostskyddsmedel eller ytangripande produkter, t.ex. rengoringsmedel.
Utsatt inte batteriet for mekaniska stotar.
Oppna inte batterihuset.
Skydda batteriet mot mekaniska skador. Ateranvand eller ladda inte batteriet om
batterihuset ar skadat.
Ladda inte batteriet langre an nodvandigt.
Ladda alltid batteriet under uppsikt av en vuxen och pa en

Forvara motorn och batteriet utom rackhall for barn.
Forvara inte batteriet pa platser dar det utsatts for regn. Hoga temperaturer och hog
luftfuktighet kan forsamra isoleringens hallfasthet och orsaka sjalvurladdning och
korrosion.

e Lamna inte batteriet i solen efter anvandning for att undvika 6verhettning och darmed
skador pa cellerna.

e Vid annan framdrivning (batdragning, segling eller andra motorer) maste motorn
avlagsnas eller lyftas upp for att undvika skador pa elektroniken.

e Kor inte motorn utanfor vattnet. Axeltatningsringarna kan overhettas och skadas, vilket
orsakar irreversibla skador pa motorn.

ANMARKNING

Batterierna klassificeras som farligt gods i UN-klass 9. Vid frakt med bud maste de forpackas i
en sarskild forpackning. Detta galler inte privat transport. Vid privat transport maste du se till
att batterikroppen inte skadas.

Observera att sedan 2009 far litiumbatterier med en kapacitet pa >100 Wh inte transporteras
som bagage pa passagerarflyg. Motorns batteri dverskrider det angivna vardet. Kontakta
flygbolaget for mer information.

3.6 Allmanna sakerhetsanvisningar

Livsfara vid elstotar!




Kontakt med oisolerade eller skadade delar kan orsaka dodsfall eller allvarliga personskador.

Anvand inte skadade laddare.
Utfor inga egna reparationer pa motorn eller batteriet.
Ror aldrig vid avskalade eller avskurna kablar eller komponenter som uppenbart ar
defekta.

e Koppla omedelbart bort batteriet om du upptéacker ett fel och ror inte langre vid
metalldelarna.

Undvik att elektroniska komponenter kommer i kontakt med vatten.
Undvik att utsatta batteriet och motorkablarna for stora mekaniska krafter.

A FARA

Explosionsrisk pa grund av gasbildning!
Foljderna kan bli dodsfall eller allvarliga personskador.

e Om motorn eller batteriet av misstag hamnar i vatten, kontakta Boatees kundtjanst och
forsok inte att hamta upp dem.

A FARA

Livsfara pa grund av brand!

e Anvandning av andra laddare kan orsaka brand. Anvand endast den laddare som
medfoljer fran Boatee och koppla bort batteriet nar det ar fulladdat.

A AR

Livsfara vid litiumbrander!
Foljderna kan vara dodsfall eller allvarliga kroppsskador.

e Vatten arinte lampligt for att slacka litiumbrander; slack om majligt branden med
lampliga slackmedel.

e Anvand vatten for att kyla batteriet och forhindra att branden sprider sig.




e Placera batteriet pa en plats dar det kan orsaka sa lite skada som majligt.

A FARA

Livsfara pa grund av elektromagnetisk stralning!
Foljderna kan vara dodsfall eller allvarliga kroppsskador.

e Personer med pacemaker maste halla ett avstand pa minst 50 cm fran motorn och det
magnetiska chipet i nodstoppet.

A vARNING!

Livsfara pa grund av oférmaga att mandvrera baten!
Foljderna kan bli allvarliga halsoskador eller dodsfall.

e Innan du ger dig ut pa sjon bor du informera dig om det planerade omradet och ta del
av vader- och sjoforhallandena.

e Beroende pa batens storlek ska du ha den vanliga sékerhetsutrustningen redo (ankare,
paddlar, kommunikationsutrustning, eventuellt hjalpmotor).

e Innan du ger dig ut pa sjon ska du kontrollera att motorn och batteriet inte uppvisar
nagra synliga mekaniska skador.

e Segla endast om systemet ar i perfekt skick.

A ARNING!

Risk for skador fran roterande delar!
Foljderna kan bli allvarliga personskador eller dodsfall.

e Barinte |0sa klader eller smycken i narheten av drivaxeln eller propellern. Langt, |6st har
maste vara uppsatt.

e Stang alltid av motorn om det finns personer i omedelbar narhet av propellern.
Koppla alltid bort batteriet innan du utfor underhalls- eller rengoringsarbeten pa
motorn.

e Anvand endast propellern under vatten.



A VARNING!

Livsfara vid Overskattning av aterstaende drifttid!
Foljderna kan vara allvarliga halsoskador eller dodsfall.

Innan du paborjar navigeringen bor du bekanta dig med omradet och vader- och
sjoforhéllandena, eftersom den rackvidd som visas pa fartdatorn kan minska mycket
snabbt vid ogynnsamma vaderforhallanden.

Planera for en tillracklig reserv for den nodvandiga rackvidden.

A vARNING!

Risk for brannskador pa grund av ytor eller vatskor med hog temperatur!
Foljderna kan bli lindriga eller medelsvara kroppsskador.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.
Ror inte drivkomponenterna och batterierna direkt efter anvandning.
Lat motorn och batterierna svalna innan du utfor arbeten i omedelbar narhet.

A vARNING!

Risk for klamskador om motorn tippar!
Foljden kan bli lindriga till medelsvara personskador.

Se till att ingen befinner sig i narheten av motorn nar den lutas.
Var noga med att inte sticka in handerna i de mekaniska delarna nar motorn lutas.

A vARNING!

Sallsynt risk for utsldpp av batterielektrolytgas!
Foljderna kan vara lindriga till mattliga halsoskador.

Undvik hudkontakt och andas inte in gaserna.



e Tvatta omedelbart den drabbade kroppsdelen med rikligt med rent vatten.
e Uppsok omedelbart lakare.



4. Montering

Vi har utformat din Boatee Smart 1.3 sa att den ar klar att anvandas direkt, med minimalt
monteringsarbete. Motorn och dess huvudkomponenter levereras redan helt monterade for att
garantera maximal enkelhet. Du behover bara montera propellern och ansluta batteriet.

A VARNING!

Risk for skador fran roterande delar!
Foljderna kan vara allvarliga personskador eller dodsfall.

e Barinte |0sa klader eller smycken i narheten av drivaxeln eller propellern. Langt, I6st har
maste fastas.

e Stang alltid av motorn om det finns personer i omedelbar narhet av propellern.
Koppla alltid bort batteriet innan du utfor underhalls- eller rengoringsarbeten pa
motorn.

e Anvand endast propellern under vatten.

A vARNING!

Risk for skador fran propellern!
Foljden kan bli skarskador.

e Anvand skyddshandskar
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e Ta bort det magnetiska sparrchipet.
e Koppla bort kabeln mellan motor och batteri.

For demontering av propellern:

Skruva loss anoden (8, om sadan finns) med en passande nyckel.

Skruva loss sexkantsmuttern (8) med en passande hylsnyckel.

Dra loss propellern (7) fran motoraxeln (A).

Dra ut den cylindriska pluggen (B) och var noga med att inte tappa bort den.

F&r montering av propellern:

Satt i den cylindriska pluggen (B) séa att den ar centrerad pa drivaxeln (A).

Sétt in propellern (7) tills den slar i motoraxeln.

Se till att den cylindriska pluggen (B) ar korrekt inriktad och helt insatt i propellerns spar.
Dra at sexkantsmuttern (8) for hand (13 Nm).

Skruva fast anoden (8, om sadan finns) med en rornyckel av lamplig storlek.



4.2 Montering av motorn pa baten

A\ vARNING!
Risk for klamskador vid lutning av motorn!
Foljderna kan bli lindriga till medelsvara personskador.

e Setill att ingen befinner sig i narheten av motorn nar den lutas.
e Var noga med att inte sticka in handerna i de mekaniska delarna nar motorn lutas.

Se till att du star stadigt nar du monterar utombordsmotorn.

Placera utombordsmotorn pa batens akterspegel.
Fast utombordsmotorn med de tva spannskruvarna pa fastet (2) och dra &t skruvarna
ordentligt.

e Kontrollera att utombordsmotorn sitter ordentligt fast.

4.3 Justering av motorns trim

Genom att justera trimningen kan du uppna den optimala positionen for motorn i forhallande till
vattenytan.

For en optimal instéllning av motorn i forhallande till vattenytan, gor s har:

e Tryck ner spaken (2.a).
e | uta motorn till onskad vinkel medan du haller spaken (2.a) nedtryckt.
e Slapp spaken och ror motorn nagot uppat eller nedat tills motorn lases i onskad lutning.



4.4 Anslutning och laddning av batteriet

A FARA

Livsfara pa grund av elstétar!
Kontakt med oisolerade eller skadade delar kan orsaka dodsfall eller allvarliga personskador.

Anvand endast den medfoljande laddaren.

Anvand inte skadade laddare.

Utfor inga egna reparationer pa motoren eller batteriet.

Ror aldrig vid avskalade eller avskurna kablar eller komponenter som uppenbart ar
defekta.

Koppla omedelbart bort batteriet om du upptéacker ett fel och ror inte langre vid
metalldelarna.

e Undvik att elektroniska komponenter kommer i kontakt med vatten.

e Undvik att utsatta batteriet och motorkablarna for stora mekaniska krafter.

OBS

Batteriet ska placeras pa en plan och torr yta.

Lamna inte batteriet i direkt solljus.

Lat inte batteriet vara anslutet nar motorn inte anvands.

Var noga med att inte klamma fast kabeln mellan motor och batteri.

Anvand inte overdriven kraft vid anslutningen for att undvika att deformerar polerna.
Nar laddningen inte pagar ska skyddsluckan pa batteriets anslutning vara stangd
Batteriet och laddaren far inte tackas under laddningen.




S& har ansluter du batteriet:

Se till att det magnetiska stoppchipet ar urkopplat och placerat minst 30 cm fran motorn.
Satt i motorkabelns kontakt (4) i det avsedda uttaget pa batteriet (11) eller pa den
medfoljande adaptern.

Anslutningen pa batteriet/adaptern (11) ar forsedd med en automatisk lucka for att
forhindra att smuts och damm samlas. Oppna den innan du ansluter motorkabeln.

Tryck latt tills kontakten (4) sitter ordentligt pa plats.

Innan du ansluter magnetchipet till motorn igen, se till att kontakten sitter ordentligt fast.

Sé& har kopplar du bort batteriet:

Se till att det magnetiska stoppchipet ar bortkopplat och placerat minst 30 cm frén
motorn.

Vrid den bl ringen pa motorkabelns kontakt (4) i den riktning som anges pa sjélva
kontakten.

Ta bort motorkabelns kontakt (4) fran dess faste pa batteriet eller adaptern (11).

For att ladda batteriet:

Anvand endast den medfdljande laddaren.
Sétt i laddarens kabelkontakt (16) i den avsedda anslutningen péa batteriet eller adaptern

(11).



Anslutningen pa batteriet (11) ar forsedd med en automatisk lucka for att forhindra att
smuts och damm samlas. Oppna den innan du ansluter laddningskabeln.

Tryck latt tills kontakten (16) sitter ordentligt fast.

Anslut laddaren till elnatet med hjalp av natkontakten (12).

Nar maximal laddningsniva har uppnatts avbryts laddningen automatiskt.

Koppla bort laddaren och stang skyddsluckan. Lamna inte batteriet anslutet till laddaren
nar laddningen ar klar.



5. Anvandning

Boatee 1.3 har utformats for att garantera maximal komfort under anvandning. En viktig del av
denna design ar det magnetiska chipet for nodstopp, som fyller en viktig sakerhetsfunktion. Om
du faller i vattnet stanger det omedelbart av motorn. Se darfor till att alltid fasta det vid handleden
eller flytvasten innan du ger dig ivag.

A vaRNING!

Livsfara pa grund av oférmaga att mandvrera baten!
Foljderna kan vara allvarliga halsoskador eller dodsfall.

Innan du ger dig ut pa sjon bor du informera dig om det planerade omradet och ta del
av vader- och sjoforhallandena.

Beroende pa batens storlek ska du ha den vanliga sakerhetsutrustningen till hands
(ankare, paddlar, kommunikationsutrustning, eventuellt hjalpmotor).

Innan du ger dig ut pa sjon ska du kontrollera att motorn och batteriet inte uppvisar
nagra synliga mekaniska skador.

Segla endast om systemet ar i perfekt skick.

A ARNING!

Livsfara vid Overskattning av aterstdende rackvidd!
Konsekvenserna kan vara allvarliga halsoskador eller dodsfall.

Innan du ger dig ut pa sjon bor du bekanta dig med omradet och vader- och
sjoforhéllandena, eftersom den rackvidd som visas pa fartdatorn kan minska mycket
snabbt vid ogynnsamma vaderforhallanden.

Se till att ha tillracklig reserv for den nodvandiga rackvidden.




Lyft alltid upp motorn ur vattnet efter anvandning, genom att luta den eller ta bort den fran
akterspegeln, och forvara batteriet pa en torr plats skyddad fran direkt solljus.

5.1 Nodstopp

A FARA

Livsfara om nddstoppet inte aktiveras!
Foljderna kan bli dodsfall eller allvarliga kroppsskador.

e Fast snoret till noddstoppet vid handleden eller flytvasten.

A FARA

Livsfara pa grund av elektromagnetisk stralning!
Foljderna kan bli dodsfall eller allvarliga kroppsskador.

e Personer med pacemaker maste halla ett avstand pa minst 50 cm fran motorn och
nodstoppsmagnetchipet.

Kontrollera att nodstoppet fungerar fore varje start.
e | nodsituationer ska nodstoppet omedelbart aktiveras.

For att stanga av motorn i en nodsituation kan du:

e Stélla vaxelvaljaren ilage N (neutral) med hjélp av knapparna (+) och (-) pa pekskarmen
eller genom att trycka pa hastighetsindikatorn i mitten av skarmen (E).
e Ta bort det magnetiska nddstoppschipet (kill switch) (K) genom att dra i snoret.



Endast om det magnetiska nodstoppschipet inte fungerar, koppla bort anslutningskabeln direkt
fran batteriet.

5.2 Start av navigering

OBS

Om det finns synliga skador pa komponenter eller kablar far motorn inte startas.
Se till att alla ombordvarande bar flytvast och att alla sakerhetsforeskrifter for
navigering foljs.

Fast nodstoppssnoret vid handleden eller flytvasten innan avfard.

Kontrollera batterins laddningsstatus noggrant och kontinuerligt under resan och
anpassa vid behov farten.

e Vidlagt vatten eller i narheten av badande ska du ta bort det magnetiska stoppchipet
for att undvika att motorn startar av misstag.

Motorn startar automatiskt nar det magnetiska nédstoppschipet placeras i ratt l1age (K).

Se till att batteriet ar korrekt anslutet till motorn enligt anvisningarna i punkt 6.4.
Anslut det magnetiska nodstoppchippet.

Vanta nagra ogonblick tills displayen pa rodret tands.

Motorn &r nu igdng och redo att kora. Vaxeln ar i lage N (neutral).

5.3 Anvandning av pekskarmen

Boatee Smart 1.3 ar utrustad med en pekskarm placerad pa styrstangen. Skarmen visar viktig
navigationsinformation och gor det magjligt att justera motorns effekt med precision.



OBS

Rengor alltid pekskarmen fore och efter varje anvandning med en mikrofiberduk.
Undvik att vatten eller smuts samlas pa skarmen.

Ta bort det magnetiska stoppchipet innan du rengor skarmen for att undvika oavsiktlig
start av motorn.
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Display:

A. Batteristatusindikator
a. Laddningsprocent

b. Spanning

B. Indikator for aktuell effekt
a. Effekt
b. Strom

C. Kontrollknappar
Aterstdende rackvidd
E. Korriktningsindikator

o

5.4 Framat-/bakatkorning

Det ar enkelt och intuitivt att styra Boatee Smart 1.3. Motorn har 10 hastigheter framat och 5
bakat.

Vid start ar motorn alltid i Iage N (neutral).

For att accelerera:

e Tryck pa knappen '+' hogst upp pa displayen for att kora framat. Varje tryckning okar
hastigheten.

For att bromsa/stanna:

e Tryck pa knappen ' langst ned pa displayen for att minska hastigheten tills du atergar till
ldge N (neutral).

e FOr att stoppa motorn omedelbart, tryck pa hastighetsindikatorn i mitten av skdarmen (E).

For att [agga i backvéaxeln:

e Tryck pa knappen - fran N (neutral) for att Iagga i backvaxeln. Varje tryckning okar
backhastigheten.

5.5 Styrning

For att andra batens kurs, hall fast i rodret och vrid det i motsatt riktning mot den riktning du vill
styra batens for.

FOr att svanga at vanster:




e Vrid rodret mot styrbord.

For att svanga at hoger:

e Vrid rodret mot babord.

For att 8ka rakt fram:

e Hall rorkulten rakt fram.

e Hall alltid fast i spaken under navigering.
e Enplotslig vag eller kontakt med flytande foremal eller foremal pa botten kan fa motorn
att andra riktning plotsligt.




6. Underhall och service

Underhallet av din Boatee Smart 1.3 har minimerats for att garantera maximal enkelhet. Det
viktigaste ar att skolja alla delar som varit i vattnet med sotvatten direkt efter varje anvandning.

Detta ar avgorande for att bevara motorns livslangd, sarskilt efter anvandning i saltvatten.

Motorns ytor kan rengoras med vanliga rengoringsmedel som finns i handeln. Anvand inte
aggressiva rengoringsmedel pa delar av plast och aluminium.
Spraya alla elektroniska kontakter med en lamplig kontaktspray varannan manad.

OBS

Underhallsarbeten far endast utforas av specialiserad och kvalificerad personal. Kontakta
Boatees kundtjanst eller en auktoriserad partner.

e Magnetchipet for nodstoppet och batteriet maste kopplas bort innan underhalls-
och/eller rengoringsarbeten utfors

6.1 Korrosionsskydd

For att minimera effekterna av galvanisk korrosion, vidta foljande atgarder:
e Forvara endast den torra motorn.
e Underhall regelbundet kabelkontakterna med en lamplig kontaktspray (t.ex. Wetprotect).
e Smorj regelbundet gangorna pa fastets stallskruvar.
e Skolj motorn med sotvatten efter anvandning i saltvatten.
e Om motorn anvands i saltvatten maste zinkanoder anvandas.

En visuell kontroll av anoden maste utforas vid varje anvandningstillfalle. Om anoden uppvisar
tecken pa overdriven korrosion maste den bytas ut. Vi rekommenderar dock att anoden byts ut
var 12:e manad.

ANMARKNING




For information om reservdelar och montering av dessa, kontakta
Boatees kundtjanst eller en auktoriserad partner.




7. Allmanna garantivillkor

Boatee Smart 1.3 ar konstruerad for att erbjuda tillforlitlighet och lang livslangd. Om problem
skulle uppsta regleras den tillampliga garantin av foljande villkor.

7.1 Garantiens varaktighet och giltighet

Boatee Smart 1.3-motorn omfattas av en lagstadgad garanti pa 24 manader.

Garantin galler fran och med leveransdatumet till slutkunden och tacker alla systemkomponenter,
om inte annat anges i detta kapitel.

7.2 Garantins omfattning

Garantin géller i tva (2) ar fran det datum d& produkten levererades till slutkunden.

Produkter som anvands, aven om det bara ar tillfalligt, for kommersiella andamal eller av
offentliga organ ar undantagna fran 24-manadersgarantin. | sddana fall galler en garanti pa 12
manader.

Garantiratten maste utévas inom sex (6) manader fran det att felet upptacktes.

7.3 Garantins omfattning

Garantin géller i tva (2) ar fran det datum dé produkten levererades till slutkunden.

Produkter som anvands, aven om det bara ar tillfalligt, for kommersiella andamal eller av
offentliga organ omfattas inte av 24-manadersgarantin. | sadana fall galler en garanti pa 12
manader.

Garantiratten maste utévas inom sex (6) manader fran det att felet upptacktes.

Beslutet om att reparera eller byta ut defekta komponenter fattas uteslutande av Boatee.
Distributorer och aterforsaljare ar inte behoriga att avge bindande uttalanden eller garantiloften
pa Boatees vagnar.

Foljande ar undantagna fran garantin:

e Alla delar som utsatts for normalt slitage;
e Rutinunderhall.



Boatee forbehdller sig ratten att avsla en garantiansokan i foljande fall:

e ansokan har inte lamnats in korrekt (t.ex. utebliven kontakt fore retur av produkten,
saknad inkopsbevis eller ofullstandig dokumentation);

e produkten har manipulerats eller modifierats;

e sakerhets-, anvandnings- och underhallsanvisningarna i manualen har inte foljts;

e de foreskrivna underhallsintervallen har inte foljts eller dokumenterats;

e produkten har andrats, modifierats eller utrustats med delar eller tillbehor som inte ar
godkanda eller rekommenderade av Boatee;

e underhalls- eller reparationsarbeten har utforts av icke auktoriserade verkstader eller med
icke-originalreservdelar.

7.4 Koparens rattigheter

Denna garanti begransar eller ersatter inte slutkoparens rattigheter enligt det kopeavtal som
ingatts med aterforsaljaren.

7.5 Garantiforfarande

For att garantiratten ska galla maste du folja det garantiforfarande som beskrivs nedan.

For en snabb och effektiv hantering av garantidrenden ber vi dig folja dessa anvisningar:

e Vid eventuella reklamationer, kontakta forst Boatees kundtjanst. Kundtjansten kan vid
behov ge dig en referenskod for arendet.

e Ha kopbeviset och det ifyllda garantibeviset till hands nar du gor din ansokan.

e Om produkten skickas till Boatees kundtjanst, se till att transporten sker pa ett korrekt
satt. Skador orsakade av felaktig transport tacks inte av garantin.

For ytterligare information om garantiproceduren kan du kontakta Boatee via e-
postadressensupporto@boatee.it .




8. Avfallshantering och miljo

Boatee Smart 1.3-motorn, dess elektroniska komponenter och batterierna maste kasseras i
enlighet med gallande bestammelser i det land dar produkten anvands.

Elektriska och elektroniska produkter samt batterier far inte kasseras tillsammans med osorterat
hushallsavfall. Nar produkten har tjanat ut sin livslangd ska den lamnas in till auktoriserade
insamlingscentraler eller kasseras enligt lokala avfallshanteringssystem.

For information om korrekt avfallshantering, se lokala bestammelser eller kontakta din Boatee-
aterforsaljare.



9. Upphovsratt

Denna manual och allt innehall i den (texter, bilder, ritningar och annat material) ar skyddade av
upphovsratt.

All reproduktion, aven delvis, distribution eller anvandning utan foregaende skriftligt tillstand fran
Boatee ar forbjuden.

Boatee forbehaller sig ratten att andra detta dokument nar som helst och utan foregaende
meddelande.

Atgarder har vidtagits for att sékerstélla att informationen ar korrekt, men Boatee kan inte héllas
ansvarigt for eventuella fel eller utelamnanden.
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EU Declaration of Conformity

C€

Modell: Boatee 1.3 Smart motor

Tillverkare: Boatee di Cesare Malescia

Via Zerba, 1

22074 Lomazzo (CO)
Momsregistreringsnummer 1704230520134
REA C0O-429553

Viintygar harmed att produkten uppfyller de vasentliga kraven som anges i féljande direktiv och
forordningar:

DIRECTIVE 2013/53/EU Recreational Craft Directive  Applicable harmonised standards:
* EN ISO 16315:2016
* EN ISO 25197:2020/A11:2023

DIRECTIVE 2006/42/EG Machinery Directive Applicable harmonised standards:
* EN ISO 12100:2010

DIRECTIVE 2014/53/EU Radio Equipment Directive ~ Applicable harmonised standards:
* Radio: EN 300328 V2.2.2
«EMC: EN 301489-1 V2.2.3 EN301489-17 V3.2.4
* Health: EN IEC 62311:2020
« Safety: EN 62368-1:2020 + A11:2020

DIRECTIVE 2014/30/EU EMC Directive Applicable harmonised standards:
* EN 61000-6-2:2019 + EN 61000-6-4:2019

Denna forsdkran om oOverensstammelse utfardas pé tillverkarens eget ansvar.

Undertecknad den 31/03/2026, i Lomazzo (CO)
Namn och befatining: Cesare Malescia — Agare

i




Boatee di Cesare Malescia

B g\ A T E E Via Zerba, 1

22074 Lomazzo (CO)
Momesregistreringsnummer

Garantibevis IT04230520134

Modell Boatee 1.3 Smart-motor

Serienummer:

Ink&psdatum:

Aterforséljarens namn:

Aterforsiljarens underskrift
och stampel:

Garantin galler i tva (2) ar fran det datum dé& produkten levererades till slutkunden. Produkter som, &ven om det bara ar tillfalligt, anvands for
kommersiella &ndamal eller av offentliga organ omfattas inte av 24-manadersgarantin. | sddana fall géller en garanti pa 12 manader.
Garantiratten maste utévas inom sex (6) manader fran det att felet upptacktes. Beslutet om att reparera eller byta ut defekta komponenter
ligger uteslutande hos Boatee.

Distributorer och aterforséljare &r inte behoriga att avge bindande uttalanden eller garantiléften for Boatees rakning.

Foljande &r undantagna fran garantin:

. Alla delar som utsatts for normalt slitage;
. Rutinunderhall.
. Batteriet (tdcks av tillverkarens garanti)

Boatee forbehéller sig rétten att avsla en garantiansokan i féljande fall:

. Begdran har inte lamnats in korrekt (t.ex. utebliven kontakt fore retur av produkten, saknad inkopsbevis eller ofullstandig
dokumentation);

. Produkten har manipulerats eller modifierats;

. Sékerhets-, anvandnings- och underhallsanvisningarna i manualen har inte foljts;

. De foreskrivna underhéllsintervallen har inte foljts eller dokumenterats;

. Produkten har dndrats, modifierats eller utrustats med delar eller tillbehdr som inte ar godkanda eller rekommenderade av Boatee;

. Underhalls- eller reparationsarbeten har utforts av icke auktoriserade verkstader eller med icke-originalreservdelar.

Edr en snabb och effektiv hantering av garantidrenden ber vi dig folja dessa anvisningar:

. Vid eventuella reklamationer, kontakta forst Boatees kundtjanst. Kundtjansten kan vid behov ge dig en kod for hantering av drendet.

. Ha kopbeviset och det ifyllda garantibeviset till hands nar du gor din ansckan.

. Om du skickar produkten till Boatees kundtjanst, se till att transporten sker pa ett korrekt satt. Skador orsakade av felaktig transport
técks inte av garantin.

For ytterligare information om garantiproceduren kan du kontakta Boatee via e-postadressensupporto@boatee.it .



